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Pithiin-nigman fynty.
(Tarvina).

Gunen muinoin afui Hiamees{d Katumaa-jirviven pobhjois:
puolella forfean Kappolan-wouoren tafana evds mahtawa Hi-
miildinen, Atmo nimeltd. Han oli pitfi ja forvea fuin metjis-
jd honta, faswot wevemwdt ja hinen fahavdifet hiutfenja wal-
foifet fuin feto-pellawat. imo oli hywd metfastijd, metot ja
teevet han ampui, judet ja farhut faatoi, ja fomoin tefiwit
hinen fumppaninja mydstin, filld Wimon feuvasfa oli fuuri
joutfo metjastdjid, jotfa usfolfifesti hantd feuvafiwat ja pal=
weliwat fefd fununioittiwat hiantd johdattajanania tfddn=fuin fuur-
ta padlittéd. Katumaan eteldifel(d puolella Manteveen-wuoren
tafana ajui mysstin mies: fowa anfara Sammo, waan Hinen
afuntoanfa ei fufoan usfaltanut (dhestyd, filld hanelld oli fuu-
vi jouffo famaloita palwelioita, jotfa pitfit Fethddt fadbesjd
olimat warjelemasdja Dinen fotoanja, eifd fufaan tietdnyt,
mistd han oli tullut; hin oli muutalainen. Walistd han fulti
fautana ryosto-vetfilld {iffi, ettd taas ofi faanut vunjaat ryds-
to-faaliit, joita Bin f{itte afunnodjaan vaubatoinna fdailyfti.
Niutta WAtmo Fulti feuvoinenia metjdstdji-vethillinid vanhalli-
fena, wapaana fuin lintunen, jo misjd Hin wain joutui muit=
ten ihmisten paviin oli hin tevwetullut, filld han laDioitti heil-
[e aina met{d-faaliiStanfa rvunjaita [ahjoia. Nioni puna-posii-
nen neitonen ofi fuofiolla fatfellut joveaa Aimoa, waan eipd
heidin puna-postenja, fini=filminjd eifd fulo=huulenfa woineet
Aimon {yddantd tahlehtia — wapausd jo metjastiminen ofi hi-
nelle aina wain vaffahinta.

Grddnd fauniina fejdifend iltana, fun Wimo wifyneend
ofi palannut metfastaja-vettiltand, meni han forfealle Rappo-
lan=wuorelle (epddmddn, Tadlla fatfeli han nht mieli-hhwdlld
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Katumaan walffhmwdd weden=pintaa ja tuuheas metfiffod, jo-
fa ifddn-fuin fiehfurana hmpdvioitii jivwed, waan fiind hiinen
fatjellesfaan tumwitteli metjin hiljainen humu hinti mafenan
uneen. Unidfaan fuuli han fanfeleer furvullifen ddnen faufana
faifuwan; hin fatfeli finne pdin, fosta joitto fuufui, fa nifi
Dianteveen-wuorella nuoven ihanan neidon, jofa uyt furfoitti
hinelle fifianid, huutaen juloifella ddnelld: “Aimo! jorea rife-
wi Aimo, auta minua! pelasdta Lempi vautfa Kammon fahlehis:
tal" ta-auvinfo [asti witmeifet jteenid neibon feltaifilfe fiha-
voille juuri fun Yimo hintd fatfeli, ja tunne ennen tuntema-
toin noufi Aimon fhddmmeen. Hin huufi uyt ihastuneena: "Lem:
pi, mind finun peladtan, waiffa wiimeifet ywoimani menettdifin!”

Nimdt fonat hunji Aimo warfin (ujaa ja hevdfi unestaan,
Hin fatfeli ympivilleen — ilta-aurinfo {dteili wield [dntifel-
(i taiwaan-rannalla, waan Ntantereen-wuovella ei neitoa nd-
fynpt. Aimo hievot filmidnjd ja fatieli taad rwuovelle piin,
waan eipd Yemped ndfynyt.  “Mind  Hohfo!” Huudahti nyt
Aimo, “olenpn wneffinut, waan tuo unen-nify on wienyt rau-
hani.” — Niin ajatellesfaan fuuli hian warfin (dheltd metfi-
fostd [aulun ddnen, fa laulun jonat fuuluiwat:

“ Gnfin on mehtd,
Ja fitten on wettd,
Ja fitten on forfea wuori,
S fen forfean wuoven tafana
On neito faunid ja nuort.,”

“Meistapd tuo laulaja on?’ fanoi itfefjenfd Wimo, "eipd
hin wminun wifeni joufosta ole.” Hin meni nht jinne, josta
loufu funlui, jo ndfi nuorufaifen, jofa iStui punn juurella.

"IRistd find olet? miffi tddlfa (oulelet? ja mitdpd (aulu:
fi mexfitfee?” fyiyi Atmo.

Nuorufainen wastafi: “Paljon find fyfelet, wifewd Aimo,
mutta wield enemmdn tahdon finulle wastata: Lauloinpa fen
wuoffi, ettd lau(ullani toiwoin woittawani finun hHuomiotafi,
fosfa en vohjennut [Ehetd [uokfefi; fowan Rammon palwelutiesta
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tulen, josfa olen wdhin aifan ollut, waan fielld en withdy; lau-
[unt mertitfee, ettd tuolla Wianteveen-wuoven tafana on neito
niin ihara, fuin fewdinen aamu. SKammo on ryssto-vettilldn-
fd banen tuonut faufaifilta mailta jo hdnen pienend olle§jaan,
mutta neito fammofjuun Kammoa jo tahtoo poid wantiudes-
tanfa, waan Kammo aifoo hinen myydd orvjafji, foabatjenfa
fuuvet vahat. Tyttd vautfa ei pddfe laweammalle yEfin Fulfe-
maan fuin tuonne Manteveen-wuovelle, filld Kammon warti-
at owat hinen niin afhtaalle pitvittaneet, mutta witewd Ainto!
find, jofa olet urhoollinen ja mahtawa, pelasia Lempi Kam-
mon faplehista “

“Qempi, fanot find! onfo hanen nimenfd Lempi?

“Onpa niin?"

"Ap! unen-ndtoni faunotar, hin niin=muoboin on olemas-
ja! Ruinfa faifin Lemped, tuota ithanettant, ndhdd?"

Nuovufainen wastafi: “Jofa ilfa wihin ennen auvin-
gon lagfua tulee Lempi Veantereen-touovelle itfednfd ulfo-ilmas:
fa wirfistyttimddn; ole niihin aifoihin tddlld wuovella, filloin
finen jaat ndahdd”.

"@en teenfin,” janoi Wimo iloifesti,” mutta mene find,
nuorufainen, tafaifin Kammon palweluffeen, foe Lemped puhu-
tella fa ilmoita Hinelle, ettd Aimo, waiffa fydin-werenid wio-
dattaifi, on hdnen pelastowa Kammon fahlehista. Tulewana
iltana, ennentuin auvinto on maillenfa mennyt, pitdd minuila
jofu pelastus-teino ofla ajateltuna. Ldhde nyt; toimita tehtd-
wdfi ja onnea matfallefi!”

RNuorutainen meni jdttden Aimon fywiin mietteifin. Kun
toifen pdimdn aamu foitti, fofofi Aimo faiffi waitenfd Kappo-
lan=wuovelle, Tevtoi Beille, mitd nuovufainen ofi pubunut, ja
fanoi: ”Mifd uyt olifi paves pelastus-Feino?”

- Pt joufosta wastafi: “Pian on wene fofoon tphitty, jo-
pifipa filld Yemped tuoda.”

"Gt fowi,” fanoi Aimo, ”Rammo ja Ahti owat yifisia
[iitoidfa, pian hin, weden ifdintd, weneen Yaville wislaifi ja
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muruiffii mufectaiji. Pavempi newwo tavwitaan.” Taad tun-
mattiin, jo wihdoin Wimo lavfui: "Nyt olen feinon feffinyt:
Ratumaan yli on polfu tehtdwd.”

"Witjag Aimo on Feinon feffinyt,” janoiwat michet, "fou-
ni§ nurmi=polfu on Lemmelle tehtawd.”

Jept vwettiin jdvween. ajamaan fwid ja fantoja, mul=
taa fa joraa, Suffelaan joutui tys, waan ilfan tultua, fun
auvinfo junri oli (asfematfillania, jdttt tyo-waki himmastyneend
tyonjd jo Huufi ofoittaen Jormillanfa Wianterveen-wuovelle piin.

" Ratfo, wdfewd Aimo! tuolla on Luonnotar!”

“Fuo on wavmaanfin Tellerwo, metjin faunis tytio!”
huujimat muutamat.

"Oltaa waiti, fe on Yempi fuloinen,” wastafi Aimo.
"Mind hanen tunnen, unelmani faunottaven.” Sitte huuji hin:
"Lempi! finun wapautefi hetfi (dhestyy,” — ja faifu wei fa-
nat Lemmelle,

Pitwid fului, jo ofi polfu niin pttfn[[c maEmlﬁtunut, ettd
fe tauntina, pitfind niemend lepdfi Ratumaasfa, mutta eipd
fitd nyt pifemmatfi faatutoan, — tyin=tetidt foettiwat tystdn=
jd jotfaa, mutta.turhaan, — jdavwi oli jywd fa pobhjatoin,
jitd ei taytetylfi faatu. "Pois pojat,” fanoi Wimo. "I(tid
turhaan tyotd tehtd, jadtoon tuo Pitfiniemi nyt fillenfd, Ahti
et fumaitje tyotdmme, bhin on tehnht jdven pobjattomalii,
mwaan eipd tdstd niemen pddstd ofle pitfd Weanteveen=tvuovelle;
Ratumaa on nyt thwen, ja Ahti nubfuu, mind uin Dianteveel-
fe fo tuon Lemmen wapaana tdnne."”

“Fee fe, wifewd Aimo," janoiwat hanen feuvalaijenja,”
filfoin olet fuurimman urho-tyofi tehuyt.”

Xo vupefi auvinfo [dhenemddn [dntistd taiwaan-vantan;
favivt Cepdfi tyhnennd, waltfywind. Aimo fatfeli DManteveen-
mwuovelle pdin ja jopa ndfi, mitd toiwot nafewdnfd, jilld Lempt
jetfoi wuovella,

"Nyt on pelastuffen Betkil” I)uubuljtl Aimo, ja Lempi
witpoitteli punaidta vuufu-feppeletta wastautietit Aimolle, jofa
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nht hyppdfi javmween jo pifaifesti ui toiwottuun vantaan, josja
han Lempenjd tapafi. Waan nptpd oli heilld toinen toifellen=
ja niin paljo fonottawaa, ctt’eiwdt huomanneet, ettd fe aifa,
jorta Lempi wuovella fai olfa, jo ofi fulunut, mutta tuo nuo-
ufainen, jofa jo enmentin oli Lemmen puolesta pubunut, tuli
fitvuhtaen heiddn [uoffenfa, huutaen:’ ' i

- “Xoudu Aimo, pelasdta ptan Lempi, filld fohta on Kamio
tadlld!” _

Pifaifesti fieppafi Aimo rvaffaan taatfanja fylihinfd ja
vienfi javwen helmahan, mutta jomasja tuli Rammto wuorelle,
ja ndhthdnfd, ettd Lempi nyt oli toifen omana, julmistui hin
towasti ja fivfafi: Aimo! Lempi! jollette Fohta tafaifin palaja,
niin Abti, aaltojen ifintd, on teiddt jarwen jywyyteen upottawa.”

“Sempi on minun, hin ei tofaifin tahdo,” wastafi Aimo,
uiden eteen=pdin, mutta nytpd nouji aaltojen fuohu jdrwelle,
ja jota enemmdn Aimo pyrfi Pitfdd-nientd Ffobti, fitd enem-
min aallot hinen weiwit' toifaalle. Wield Kammo fervan Fir-
fafi: “Qempi! palaja, taiffa waiwut jdrwen pohjaan,” — mut-
ta Cempi nosti thanaa pddtinfd, huutaen fuloifella danelld:

"Wapaus jo Raffous, teidin e’estd fuolla woil”

Samasfa tuli fuuri (aine, peittden Aimon fa Lemmen
jdvwen fpwyyteen, mutta faifu wei Lemmen janat metjddn, jo-
fa jdvwed ympdvditii. Tapio, metjin Fultainen Funingas, Fuu-
(i fanat ja ihastui niin, ettd fodwatti fiihen paitfaan, fohon
Aimo ja Yempi waipuimat, Fauniin jaaven. Waan Kammo
feuroinenfa it wihoisjaan muille maille faufaifille. Mutta
jaaresfa puut fauniina fadwamwat, ja Tuuliffi, Tapion tytdr,
ont wienht niistd ftemenm. [ehdosta lehtoon, metfaﬁta metfddn,
fefi on wuofien Ffuluesfa noista puita Faswattanut Faiffiin
maamme metfiin, fa fosta Suomen nuovufainen thweneend,
fauniina fejd-iltana maanja metfis{d futfee, fuulee Han puit-
ten latwoista Hiljaijen f)ummun — f{e fuisfaa hdnen formwiin-
ja Lemmen janat; ”"Wapaus ja vaffaus, — nittten eestd fuol-
[a wot!”



Rihas hophinihkin.

T—n faupungin fatuja pitfin ajoi fomeisfa wannuisjaan
erd$ rifas, mahtamwa nuori vouwa. Kaffi fomasdti waatetet-
tua fadta istui hinen fandjoan wannuisfa.

"9(iti,” fanot ndistd wanbempi, “ajafaamme maalle, fiel-
[d on jo faiffi lehdifot wiberidifet, ja fielld jo fafifin fuffuu®.

“Mentadmme Anuaa fatjomaan,” pyyfi nuovempi, “hin
jaroi afuwanfa faupungin ldhelld".

Fouwa fyjyi palvelialtanfa: ”Tieddtld, misfd Annan a-
funto on?” Palwelia wastafi tietdwdnid, jo nyt ajoirwat, ettd
fimifadut tdvifimdt, poid faupungista maalfe pdin.

Nuna oli ennen ollut timdn mahtawan vouwan muo-=
vemman lapfen hoitajona; f{illoin bhinelld ofi ifo palffa,
bywit waatteet ja hywd ruofa, waan wapaus haneltd punttui,
hdn oli toifen palwelia. Annan fiisti ja hywd Inonto fjaattoi
hinen pian evddin nuoven vehellifen tydmichen tuttawaffi ja
movitamefji. Hdn tuli natdutii fo foi oman fodon; tdsjd fo-
bodjaan ofi Han onuellifena eldnyt fo faffi wuofta. Tid-
min entifen palwelud-thttinfd afunnolle fasti nyt rowwa pal-
welianfa ajamaan.

Wihdn aifan ajettuania, feijatti paliwelia hewofet wihii-
fen mofin ebustalle. Wiotti oli niin wihdinen ja matala, ettd
melfein oli peittymdifillanid fen wievesjd faswawien pihla-
jain lehewiin offiin.

“"Fasfats Anna afuu?” iyt rouwa.

"Riin tasfd,"” wastafi palwelia fa autafi motin owen, fis-
fein hervag-wdteinfd astumaan fijdlle.

Uljaé vouwa meni ladtenfa fanéja matalasta owesdta tn-
pajeen ja fatfeli jddlien nuovte waimoa, jofa heidbdn fijddn tul-
lesfaan. (iifutti fatfyes|d mafaowaa pientd (adtanfa.

“"Woi Anna parfa!” huubabhti tytdt, “tdmd finun fotofipa
et ole paljon ifompi, fuin meidin ijon fahle-foivan foppelo”.
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"PWaitt, waiti, lapfet!” fanoi vowwa, ”dlfddtte tofi noin
pubhuto, Anna vaufalla fyld ilmanfin on firfimista, han jofa
ermtert afui meiddn fomeisja huoneidja, ja jolla ofi fyllin fait-
fia”. Mutta Anna meni ilofilmin wicraitanja wasdtaan ja
fanoi:

“"SRouwa Hywd, teilld oli minulla hywd palwelus-paiffa,
waan te ette joata aowistaatfaan, fuinfa fuuvesta armwosta o-
ma foto on jille, jonfa aina on taytynyt toista palwella. Td-
md wabhdinen mofti on minun oma fotoni, jo mind olen on:
nellifjempi tdsjd fuin fosfaan ennen”.

Houwa fatfeli fummastellen nuortawaimoa, waan Annan
fufoistavat posfet ja onnesta [oistawat jilmat todistiwat, et=
td bin ofi totta pubunut, mutta vowwan mielestd ofi mofti
nitn ahbas, ettd hengdhdystafin tufehutti, ja pian hin toas
istui waunuisjaan ajaen faupunfiin pain.

LWuodet fuluiwat. Anna iStui mofisfddn tangas-puisja,
palttinata futoen, hdanen miehenjd oli tyosjd, ja folme wihdis:
td [adta [leifitteli [aattialla. Anna futoi, ettd fangas-puutjyss
fpimadt, eifd huomannut, ettd waunut ofi feifahtunut mofin ebus-
talle, ennenfuin owi aufeni, jo hdnen entiven emdantdnfd (as-
tenfa fansia tand astui matalaan Hhuoneefen.

"Sah! minun hywd vouwani! Guudahti Anna, jo pyyhfi-
ellen hifed otjastanja fanoi han: ”Kudoin niin, ett’en huoman-
nutfaan, etta tulitte. ZTulfaatte istmmasn — lapjet, menfdd
poig tieltd, ettd piffu vostyndtfin istumaan padjemdt”.

"Woi Anni!” fjanoi vouwa, “on jinulla paljo wastufjia
warmaanfin, Oifein fddlini tulee finua, fun muistan, fuinta
posfeli punottiwat meilld oflesjaji, ja uyt olet noin laihtunut
ja waaleaffi fayuyt”.

"Houwa hywd, jilloin on fana Huonoimmallania, fuin on
poifajet pienimmadllinid, et ole minulla yhtddn hatad; mieheni
faa hywin paiwd-palfan jo mind, fun timdn fanfaont walmiif-
ji joan, ldhden faupunfiin jitd myymddn; fiitd tulee taad vos
haa hywasti elotufjetjemme’’.
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Jouwa antoi Annan lapfille makeifia, fanoi fitte hHywds-
ti ja [dffi taas pois, fummetfien, miten tuommoifesfa mofisfd,
fuin Annan foto ofi, faatti eldd Folmen Lapfen fansfa.

Taas ofi muntamia wuofia fulunut, jo ndmdt wuobet o-
[iwat nialle monta favjimystd tuottancet; Hanen miehenjd o=
[i fuollut, foyhid wuofia ollut, jonfa wuofji Annallafin o-
[i tyon puute. Hinen taytyi lastenfa fansfa mennd thmisten
avmoa anomaan. Gridnd pdiwdnd fun he fulfimat T—n fau-
pungin fatuja pitfin, nuovi tyttd, jofa foulusta palafi, heidit
tapaji ja Huudahti: "Annal” Tdmd tyhtto oli Annan entinen
hoito-fapfi. “Woi Wma hywd!” fanoi tytts, “tule ditini ty-
6, hin finulle fyld jotafin antan”. Waimo meni ja tultuania
fuohon fomeaan taloon muidtui hanen mieleenjd jehwdsti fe ai-
fa, jolloin hdn ennen tddlld palweli.

Rouwa tuli Annan (o fa antoi hinen lapfilfenfa wanho-
ja waatteita ja beille faifille ruofaa. Wnna ofti ndmdt was-
taan (aufuen tuhanjia tiitofjia. Myt janoi vouwa: “Ot Aniua
pacta! etfd tunne itjedfi fowin onnettomatii tadlld, ndisfd huo-
neisja, foisfa enuen olet furuttomia pdiwid eldnyt.

"Jouwa hywd”, wastafi Anna, "mieron tic on jofa pai-
fasfa rasfas, waan onnetoin en tofi ole, en, en fuinfaan; mi=
nd tieddn, ettd faifti wastoin-fipmifet, mittd Jumala minulle (-
bettdi, owat t'difeffi onneffeni, ja fyddmmesjdani (Bytyy tunto, jo-
fo on minun maallinen onnent, fe feuvaa minua, fuhunfa menems-
me, fe tunto on: ditin vaffaus. Jofainen hymyily nditten pien-
ten Huulilta tefee minun {ydbdmmellent janomattoman ilon, fuin-
fa {iig faattaifin fanon itfedni onnettomafii”.

"dlitin vaffaus,” fanoi vowwa, “vifein fanoit, je on wife-
wi tunto fhdammesjimme. Mind fatfelin lapfiaji jo ajattelin:
Ruinta fowaa eitd olifi, jo& minun tdytyifi ndhpd omat lap-
fent tuogja tilagja — fa pddtinpd oftaa finun fefd Lapjefi
ajuntaan tuonne meiddn pafavi-tumwan tafana olewaan fama-
vitn, fielld faat tyStd tehdd ja olla minun ruo’asfani. Katfo Ans
na! tdmdn labjan antoi jinulle ditin vaffaus”,
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Annan filmistd fievieli fyyneleitd, ja han Fitteli [Hdodm:
mellijesti entistd mahtawaa emdntddnjd, mutta vouwa fanoi:

“J((d minua Hitd, — Anna! jind olet foyhyydesfifi it
faampi fuin mind, jilld finulla on tyythwdinen jyddn, waan
mind olen ufein tyytymdtdin, waitfa minulla on maallista ta-
waran fyld. FTdtd tahdon finulletfin antaa, mutta hywalld
efimerfillafi jafaa find fen fijaan minulle pavempaa tawa-
vaafi: fitd tdpdelligtd tyytywdifyyttd, jofa jinua faifisja
elimdn=waibeisiaji noin onnellifefji tefee.”

Hati.
il

Rirffaana paitoi auvinfo toiwabhalla, lasfein fultaista
(pigtettaan aamu-tuulesjia hiljoifesti (iffuwille joen aalloille,
ja faste-helmet fimaltelimat puisja fefd ruohosfa.  Joen-iy:
vddlld ofi fanfaita walfenemasdja, ja nditd fatfomaan tuli nyt
evds fahdeffantoista-wuotinen neito. $Hdn ofi hoiffa warvrel-
taan, waan faswonja ymmyrtdifet jo werewit, ja hinen waa=
leat hiutfenfa oli pantu fahdelle fauntille palmifolle, jotfa peh-
meind putoiliwat hinen havtioillenfa. MNeito Ffantoi olallanja
pari fanfaan mittaa, joita hin taas alfoi [agfea walfenetmaan;
han enndtti net jo lewittdd dyvddlle ja aifoi niitd juuri vu-
weta nappuloimaan, fun maantieltd funlvi vatasten {yring.
Tyttd tustin enndtti fatfoa taaffenja, ennenfuin fuuli tutun
dinen huutawan:

”Qas niin, RKatvi! tuo on hywd, laita wain fapiot wal=
miiffi, filld nyt mind jo pian tulen.”

Tamd pubuja oli Anttilan Antti, yhdenfolmatta-wuotinen
poifa. $Hin ofi fylin nuovufeifista faitfein felwollifin ja oli
olfut Katvin vippifoulu-fumppani. Anttt wei nyt put-Fuormaa
faupuntiin, ja ndhtydinjd Katrin dyvddlld foetti hin faada td-
min fangja naimis-fauppaa alfuun, mutta Katvi wastai:

5\
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“Nitds tuommoifia puhut? [unletpa warmaanfin minna
hywin Hertfd-usfoifetii.”

"@En (unleffaan, mutta fanon wain, ettd jo$ jofu minua
enncn tulee pyhtamddn jinua omatjenja, nitn dld hintd ota.
Ruule! teetfd niinfuin pypdan?

"©aabaanpa ndhdd.”

"Shmijet fanowat, ettd Mattilan Miiffo finusta paljon
pitdd.”

"@anowatfo nitn? Eifé he mydsfin fano, mitd mind
Mattilan WMifosta pidin?”

”Ruputaanpa, ett’et find hanestd huoli.”

"Silloinpa ei thmifet walehtele.”

"Oitfein on harmillista, ettd tdma talo on ndin [dbhella
maantietd.”

"IMNitji? Ettd [nule, etta fotoni pihasfa olewat wabhterat
ja piblajat juojelewat meitd maantien polysta?”

“Sind nyt olet filld tuulella, ett’et tahdo janojani ym-
mavtdd. tind tacfoitan fitd, ettd Miattilan Wiitfo pddfee lii-
ant belposti tinne, filld han fay ufein foupungisja, ja filloin
on aina fopima poifeta ndin [(dhelld moaantietd olewaan ta-
loon".

"GEntipds tatd; anna hanen tnlla, fylld hin minun puo-
(estani faa tulfa ja mennd, en juinfaan mind hinedtd huoli”

"Sind, Katvi, olet tofi wiifas tytto. Sen Myd huomaa,
ettd jind ofet faupungin Foulnwa wdbhin fapnpt

"Wai niin.”

“Stitn, ei fe haita, ettd tieddt wdhin jitd ja tdtd, jota
etwdt nuot meidbdn fyldn tytot tiedd. Pe owat niin thhmit
finfeveilld, ett’eiwdt ymmdrvvd ifdin mitddn papille wastata.”

"Eieto ei ifind taatfana ole. Kyld mind jaatan fanfaa-
ni futoa jiind, fuin jofu muufin, waiffa jouto-aifana luen ja
wihdn fivjoitustatin havjoittelen, mutta dald jind tuosta fau-
pungin foulusta mitddn pubhu, filld fe pube on wain pelffad
piltan,”
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“$Hywisti fitte! tufatiefi jaan finua ndhdd, fun faupungista
palaan?”

“Mabdollista fylld. Hywdsti nyt!"

Antti [Gkji, waan Katvi jdi nappuloimaan fanfaitanja.
Hinen fydammenii fiwi furnllifefii. Hin fatjeli finne piin,
johon Autti [Gtfi, waan pian oli matfustajo joutunut mien
taaffe, ett’et Satvi phdantd enddn ndhuyt. Wallot [oisfiwat,
perhofet (entelimit fubfien ympdvilld, ja fadstizpavioi  tansfi;
fofo (uonto ofi ylen ihana, mutta Katvi tofi jJuenllinen,
jilld hin muisteli ifddnfd, fota hin wain wuoji tafapevin ofi
faattanut Hinen wiimeijeen lepo-fammioonfa, hautaus-maahaan.

"Tietdnewdtto fuolleet eldwistd mitddn?, ajatteli Satri.
"RNiifhneefd iftini minua nuyt, fun tisjd yfin fuljen?” Katvin
mieleen muistui, miten hin lapjena jofa ilta jai nuffus ifdn
weifatedfo ehtoo-wivjid, fefd ne Detfet, joina hin fefalld pyhi-
iltoina ofi jinfd feurasja ollut uiittu-mailla; ifd oli jilloin
puhunut vaffaasta (uojasdta, jfofa ofi tehnyt fofo [wonnon wie-
pittdwdn ihanatfi jo tullut thmifefji faiffein jyntisten tdihden.
RKatrin nditd muistellesja nouji fyyneleet hanen filmiinfd ja hin
ajatteli taas: “dlitini on felwollinen tyd-thminen, mutta ei hin
(e eifd weifaa, fen foan upt wain Ykin tehdd, filld ifini on
poisja, P’dti poisfal”

Ratri ki dyvadaltd ja meni fotiinja. Kamarinja affu-
nalla ofi Hanelld wdhdinen faswowa miyrtti fefd paljamiinifutta,
ja tuosta Ratvi nyt ilostui, ettd palfamiini oli tiydesji fufasja.
“Qun Antti tulee faupungista tdnne, niin jaapa Han ndbhdd,
ettd ofen hywin hoitanut fuffajeni,” ajatteli Ratri.

Qita=puolella palafi Antti  muutamien Eyldldisten feu-
vadfa. Ratei tuli juurt (ehmid (ypjdmastd, {a Anttt Huufi:
“Oywdd iltaa, Satril” fefd peitti hanelle jamasia pari omenaa;
jitte (ifdfi hdn wield: “Nypt on minun Firu fotia, muista
wain, miti aamulla janoin.” Wastausta obdottamatta ajoi
hin nyt aifa waubhtin pois.
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2.

Rotrilla ofi fafji weljed, jotfa ajuiwat (Ghimmasid fylds-
ji toifella puolen jofea. Heilld ofi molemmilla wihiinen talo
ja punaifefji maalattu ajunto. Toinen heidtd ei tofi awiolii-
tosfaan oifein onnellinen offut, filld Hanen waimonja e muus-
ta (ufua pitdnyt, fuin ruo’asdta jo waatteista, mutta Katvin
weli ajattelt niinfuin Hinen iji-watnajanfaffin, ettd ihmifen eld-
mdlld on pavempi tavfoitud. Hdanei tofi ifind foto-oloigtanfa
mitddn pubunut, filld hinen oli ajatutienja, ettd miehen fa
waimon ei fowi toifianja moittia. Ufein tdmd weli fdwi diti-
din fa fifavtaan  tevwehtimdsja jo  nythin tuli hin evdd-
i (auwantai=iltana Hetddn tyfonjd. Latvi meni weljedn{d was-
taan, iloifesti Huutaen: ”Peitfi! olipa” — NMiuuta ei hin en=
nitidnyt fonoa, filld jamasfa hin hammdastyi, fun ndfi Heitin
fansfa toifenfin miehen, Ntattilan Dtifon, tuon, jofa yie-pdi-
festi pycti Ratvin fulhajefii.

Ratri aufaifi tuwan owen ja wieraat astuimat tupaan, josja
tafon emintd Heitd mieli-hywdl{d wastaan otti, mutta Katri
rienfi poi8 fyofiin,

Gmdntd piti paljon Ntifosta ja olifi halusta hinen ottauut
wawytjeen, filld WVeitfo oli vifas fefd fofofi tamaraa, miten
wain jaatti, ja tdmdpd juuri oli emdundn mielen mufaista.
Hin oft fen wuoffi Mifon tulosta warjin hywdld tuulella ja
fisti RKatrid feittdmdin maito=puuvoa illallifefji fefd paista-
maan vaswaifinta fian=lihaa,

Zalos{a ofi ifo hopea-pofaali, jofa ainoastaon pidoisia
taiffa fihlantfisja otettiin efille, ja fenpa emdntd uht toi poy-
pille tiynni waahtoawaa olutta. Wiffo Fatfeli mieli-Hywalld
poptad, miten fiithen aina tuotiin Yhtd fa toidta [ifdf)i, jo fun
Ratri faymdltd tuli fijdle, filloin Mitfo wilfasten Katriin fanoi:

Mind olen uyt fo uubden huone-vafennutfen joanut taloo-
ni, jo favioa on euenthyuyt; vahaa on minulla jadstd-pantisfa,
mutta jadstinyt olentin felpo-lailla, ettd pelffdd fefuli=leipddfin
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olemme {pineet, waan fylld uyt onfin talo hHywdsidi funnosjn.”
Jiin fonoen Han aina wilfafi Katviiu, mutta Katvi meni fysf-
fiitn puuroa {efoittamaan, ajatellen itfeffenjd:

“Sumalan fanesfa fonotaan: mitd je ihmistd auttaa, jos
hin woittaa taifen manilman ja Ffuitentin {aattaa fadotufjen
fielullenfa.” MNiin miettien feifoi Katri puuroa fjefoittaen, fun
hanen weljenfd tult fijdlle, janoen:

“Rulld fai find  Mifon afian ticddt?"

“$Hym, fai hanelld on fuo wanba afia taad?”

"Oiin on, tottahan fjiitd josfus pitdd pddatds tehtimadn;
mutta en mind tofi usfo, ettd find hanelle olet waimoffi jopi-
wa, filld hinpd on oifea mammonan ovia. Tdtd en fuinfaan
fano hantd panetellatfeni, waan jen wuoffi, eitd afian oifea
{aita on femmoinew."”

"Situpd onfin. Hian on wavmaanfin unhoittanut, ettd
hinelld on fuolematoin fielu, jofa et ole filld autettu, ettd hin
marffoja jidsto-pantiiin panee.”

"Et juinfaan find hinestd Huoli?”

“Mind? En mar! Windpd tulen ijddni, eifd bhin ifdnd
afneista ihmifistd pitanyt.”

“Nutta diti ottaifi halusta Weifon wawpfjeen. Oletto
Huomannut, cttd hiin on tuonut hHopea-pofaalin efille, jepd on
jo tfddn-fuin (upauffen mevti, filld eihin fiitd ole olutta juo-
tu paitji festeisjd ja fihlaufjisia.”

“@lli mind pofaalin [asfen faappiin tafaifin, ennenfuin
iltafelle menemme, ja toiwoupa, ettd Miffo {iitd pmmirtdd,
mitd tavfoitan.”

- fun iltanen oli walmistettn, otti Katvi pofaalin ja [as-
ft fen faappiin paitallenja, mutta NDiitfo Huudahti:

”Ratri! anna pofaalin offa popbdalla *

"En, filld tdnddn fe on fopimampi faapisja.”

“Minulla on myodstin tuommotuen fotona. Ei minulta
upt enddn mitddn muuta puntu paitfi pifi hewonen ja pavi
mulliffaa fefd fuuri fupavi-fattila, jota tavwitaan olutta pan-
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nesja ja pyytfid pestesjii. Tddlldhin on fysfisja jemmoinen.
i Ratri fen, tiemmd, faafin myordjaififfi.”

“Xo¢ faanfin, mifdpd Hysty finulla fiitd on,” laufui Kat-
ri faappia (ufitedjaan.

“Yiin, eipd oleffaan,” wastafi Miiffo,” jilld jind ef war-
maanfaan tahdo fitd walfealle panna, mutta meiddn omaffihan
fe tofi tulee ja fdd pevintd-fappaleefii jufuumme.”

"Enpd ymmdved, mitd find tavfoitat,” wicffoi Katvi.

"Syoddadn nyt ilteista enfin,” fanoi emdntd, “niin jaam:
me fjitte jelwemmin pubua afiadta.”

Mitfoa ei tavwinuutfaan fahbesti fisfed. Ryt ruwet:
tiin i iltafelle, ja emintd (oujui: “Mifolla on nyt uuji huo=
ne=viwi walmiina.”

"SGehin mahtaa olla hupaista Wifon mieledtd,” wastafi
Katri.

“PBian mind fen walmiiffi (aitan, mitd thotjeni otan," febhui
Wiitfo.

“Unna muitten fiittdd, jo8 jinueja fiittdmistd on,” pilf:
faji Ratri.

Y@Enpd wilid pidd, waiffa tuon itfetfin fanon, ettd fem:
woifia poifia ei ofetfnan monta, fnin mind olen; fyla niitd
tytdt jaa Hatea.”

Ratri, jota two Wifon ylpeys havmitti, wastaji: " Sen fyl=
[i mindfin (uufen, filli taitowatpa tdmdn-aifuifet pojat ta-
wallifedti edes {ifdltd fivjaanfa [ufea, fun fmferet{[n omat, waan
fitd et taiba Wiattilan Weitfo."

“Mutta mitd owat he Diattilan Mifon rinnala?” pafi-
it Mitto. "&en fanon, ettd mind taidan tHhotd tehdd fuin
orja ja fddétdd vahojani taidan mposfin.”

Kyl tuo on tunnettu afia,” wastafi Katri.

"Mutta jo8 jofu Hywd ystawd tulee [uokeni, niin WViat=
tilan Mifolla on wievaan-waroja Eiat; jilloin et puutu ruo:
faa eifd olutta.”
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"Mitto hywd, ei fijaveni ofe finulle waimoffi jopiwa, jil=
[d hein ei ofetottunut ovjan tawalla thtd tefemddn,” janoi Heitti.

"Niin fylldpd on pavas, ettd waimoffefi hacet jonfun toi:
jerr naijen, filla et find minua faa omafjeft etfd mysstadn fu-
pavi-fattilaa.”

"Wai nitn, mutta fen mind tafoan, ettet yijifadn waimo
fofo tylasfd ldhde tivttoon niin uljoalla hewofella cifd niin filtd:
wigjd, heilmwisfa fidfeisfd tuin minun waimoni,” fefui Weiffo.

"Enpd mind hanen ouncanja tadehdi,” wastafi Katri.

"Satvi! micti afiea wield, ennenfuin padtdfien teet,” janoi
diti.

"Saanfo [mwan fyiyd, mifji et minusta Hhuoli?” wirtfoi
Mitto.

ML — fitd en juuri tiebd, mutta offoon fyy mifd hy-
winfd, mind en finulle jowi, Miffo, filld find olet fowin abh-
ne ja ajattelet wain, miten faijit tawaraa foottua, etfd muis-
ta, ett’et fofo haluanja faa fiinittdd femmoijeen, jofa on fa=
toowaista, jota foi ja ruoste raisfao.”

"Wai filtdts nyt fuuluu. Tyhmdpd olintin, fun en otta-
nut puhe-miestd, {illd mind fanon aina totuuden ja pubun fuo=
raan mitd ajattelen.”

"@epd on hywd hdnelle, jofa jimun waimoffefi tnlee, ettd
hin jaa tiecbon ajotuffistafi jo tawoistaji, niin tietddpd hin ot=
taa mufaanja muutaman wartaallifen ruis-leipdd, jota Hinen
filloin fopit nauttia, jolloin find hdantd waadit {efulizleipdd
jpomddn."”

“9ifd tee minusta pilffaa, filli minua parempaa poifaa
jaat fylld Haea,” dvjdft Mitfo ja [6i nyvEfiddn poytddin, mut-
ta emdntd (aujui:

"ZToimonhan, ettd Wiitolle fefd Katrillewield on elon:-pdiwid
juotu; jaatannme toiste pavemmalla ounella ti¢td afiasta pubua.”

"Tiedinpd warmaantin, ett’ei Miffo minusta huolifi, jollen
joifi fitd wevtaa mpbtdjdififii, fwin foan; mutta fen fonon
jinulle, NWeitfo, ettd minua wavten ei finun tarmwitfe tanne tois-

2
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te tuffa, et pjin eifd puhe-miehen fandja, filld fe olifi tuifi
turhaa.”
"@Gaanpa jonfun toifen,” wastafi Weitfo ja [dffi, Hywin
wervan olutta wield juotuaan, talosta pois.
3

fefdn pdiwdt oliwat menneet, ja fyffy ofi jo tullut, fun
Ratri evddnd junmumtai-aamuna (@fi fivfolle. Hin enndtti fin-
ne (itan aifaifin, fa padttt mennd fitfi, fuin jumalan=palvelus-
ta aljettaifiin, hautaus-maalle. Sinne tultuanja meni Katri i-
janjd houdalle ja pisteli fen fummulle finne tdune fuffia, joi-
ta hin ofi fotoaan fabdesfinfd tuonut. Hautaus-maalla ei olfut
muita fetddn fuin Ratri eifd finne fuulunut mitdin maailman
tohinaa. Wiuutto-lintujen pavwi lenfi fivfon tornin ylitfe, ja
hetdin fitpeinjd fubina fuului, mutta Hetfifen wain; fitte ofi
taas faiffi hiljaiSta, ddnetdintd. Katvi fatfeli Haubdoilla ole-
wia ruohoja jo futfia, jotfa Hinen miclestdin aamu-tunlesia
noiffafimat, tfddn=fuin olifimat tahtoncet tavinan fertoa nois:
ta fumpujen alfa (epddwien eldmidstd. Tas(d himen iStuesjoan
fiunlui portin navina, jo Antti tuli Houtaus-maalle. Nahtydin
Ratvin fanoi hin:

“as findtd taalla istut; fitoffia wiimeijistd!”

"Stiitotfia fitttdmdstdfi! Mind wartoon tadld yhteen fjoi-
misdta."”

“PBian fylla fo foitetaantin. Kuinta find nyt olet jafjonut”.

"$Hywin wain, mutta tahtoopa offa ifddni wahin ifdmwd."

" $Hin lepdd rauhasia.”

"9tiin hinen ruumiinfa lepdd vauhoesja, ja toiwonpa, et-
ti hanen fiechmfa on autuas, filfd Han eli fuin oifin fristitty
ipminen. Ei hian palwellut jumalaa ainoastaan junllaan, waon
fyddmmellddn. Hanen toidtanid fen Huomafi, ettd hin jumalan
fanaa fefd (ufi ettd unéfoi.”

“Saa fen hin tefi. Hin oli hywind efimertfind muillef-
fin; jo mind (ilen, ett’el femmoinen jumalan=pelfo ole totinen,
jofa ei thmistd fee felwollijeffi, filld jofa jumaloa rvofadtaa,
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hin foettaa eldd jumalon tahdon mufaan. Gtis muista, ettd
prowastifin vippi-foulusdfa meilfe nitn janoi.”

"Muistan, mutta jopa Yhteen joitetaan.”

Ratri aifoi nyt mennd fivffoon, mutte Antti wivkfoi:

"“Wartooppa wihdfen, RKatvi! Oletfo muistanut mitd
mind finulle fanoin f{ilfoin, fuin foupunfiin pun-fuovmaa
wein?”

"$Hu, enpd junri ole tahtouut fitd muistaa, fosfa finul
[a on monta fataa martfaa enemmdn fuin minufla.”

"Niin, mutta fun jind jo mind lasfenme marffamme hh-
teen, tuleepa niitd tofi filloin enempi.”

"Qun en wain fitte aina wdliin faifi fuulla, cttd minulla
olt wdhempi fuin finulla?”

"@tpd foaftaan, filld en mind wiina=paisid fulje.”

"Ethan forttiafaan (1o, tiemmd?”

"Gn. Semmoifista huwitutfista en ole milloinfaan holi-
nut; filloin, fuin en felwollisten ihmisten jenvaa faa, (iten mingd
fivjojani, ioita minuHa on montafin, ja faanhan niitd lainas-
tosta lijafjii Saatanpa myostin fdiydd faifelemasia (uontoq,
fe on fylld hywd fivia fefin ja {iitd foa paljon oppia.”

"Sind ajattelet junri fuin mindtin.”

"Suleppa fitte omatfeni, Ratri!”

"$Hum, minun taythy enjin pubhua ditilleni ja weljilleni a-
jtasta; mutta jindpd, 2ntti, olet mielestini worfin ifd-waina-
jani tapainen, ja femmoifen minun fulhoni pitddfin oleman.”

"Find iltana, Katri, tulen ifdini fansdja teille.”

"Terwe tultua wain!”

Ndin festusteltunan menimdt he nyt molemmat firffoon.

Nlta-puolelfa tufi Antti ja Hinen ifanfd Katvin fotia, ei-
fd Ratvilfa filfoin olfut mitddn fitd wasdtaan, ettd hdnen di-
tinfd otti hopea=pofaalin ejilfe.

Muutama funfaufi timdn jdlfeen ot Antin ja Katrin
hidt  Antti jdi foto-wdwylii ja vafenfi anoppi-muorillenja o-
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man founiin huoneen. Sielld he ujein Ffefd-iltoina Hywdisid
jowusfa muovin fanéfa istuiwat, fatjellen wiljawia peltojania
fefil foen wdlffywid aaltoja ja jutelien jiffi, ettd auvinto [asfi
wuorien taafje.

ek,

Tefla olt feitfemdntoista-wuotinen neito, faunis fuin juu-
vi pubjennut fuffa, jo nyfpdadn fihlattn morvfian. Hin feifoi
aw’aistun affunan ddvesfd, fadesfadn piteli hin faunista Hel-
mi-nauhaa ja fanoi, jitd fatfellen, itjefjenfd:

“Meorfian! Tdmd fana forwiani micllyttdd, waan {Yddn-
tant ei fe [dmmitd, ja fuitenfin olen mind huomannut, ettd fun
pstawistani on jofu morjianna ollut, niin on hanen jyddmnien-
fi fowemmin fyttingt, hanen jilmdnfd fivtfaanunin (oiStancet
ja posfenfa puna fauniimpana hohtanut julhon Hintd (dhes-
thesfd; waan fun Safari minwa (dhestyy, ei [pddmmeni
ipfi towallidta taajempaan. Jos hian menee taiffa tulee, on
jyddmment yhta lewollinen; mitfi olen niin? onfo tdmd raf-
fautta? — Weimun wanha hywd fulboni antaa minnlle fallii-
ta [abjoja ja fovisteita yltd fylin, ja uyt wiimein antoi hin
tamdn fallitn Helmi-nauhan, jofa hdd-paiwdnd on minun fau-
[aant pantawa, mutta — bhelmid en tahdo had=pdaimind faulas-
lagfani fanton, helmet eiwit hywdd merfitfe — fun niitd unisja-
fin ndfee, niin jaa itfed.”

Petppo [auleli iloifesti fomasdja Hafisjadn; Tetla Fuunte:
[t fitd, ja haven (yddmmenfd felwitti (anlun janoifji: “Naffaus
on nuovi, fe on auvingen ja fewddn [apfi. Cemmetdv ei juoficle
harmabhia biuffia, hin ci withdy wanhan helmasdja cifd anna
fitoa itfednfd fovuilla eifd falleilla helmilld” — "NMiinfd find
laulat, find {uonnon ja wapauden lapfi,” fanoi Tefla, “war-
maanfin finun fulta-hatkifi on finulle liian ahdas; lennd find
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wapaana fumppaniefi (uo.” Ndin fanottuania l(asft han hifis-
td [intufen, ja viemutten lenjt fe ulos lemmitthinfd hafemaan.

Leflan wield lintua fotfellesia aufeni owi, jo muori me-
rizmie§ astui jijdlle. Hinen fadwonja oliwat auringon polttas
masdta rusfettuncet ja mustat hiutfenja oliwat fdhavoilla, hi-
nent jilmdnjd jdiffyimwdt, jo {pddmmenid aaltoili niin, fuin fe
vichumwa mevi, josta hin fuuri oli tulfut; hin fiivuhti Teflan
[uo janoen: ‘

"Tetla! minun ovpanani, minun, (apjuutent: movjian! nyt-
pd tofi wihdoinfin finun ndhdd jaan. Tieddttd? fiitd asti fuin
fobostani (dhdin, olet find mielesjdnt olfut. Kun merven aal=
tofa purjehdin, fos myrsfyisid taiffa fauniilla fadlld, aina ol
finun fuwaji mielesjani, ja npt nden finun ededjdni fauniimpa=
na, Juloifempana, fuin jaatin aawistaaffaan. Tefla! minulla
on upht latwa, minulla on foto, fa pyyddn faada jinua tdmdn
fotoni baltiattavefji, pyyddn finua omafjeni, mutta — woi mi-
nua, jo§ [iifa myohddn tulen! —"

Teflan postet oliwat walfoijet fuin lumi, hdnen fdtenjd
wapijimwat, ja hin wastafi: "Wyohadn, Pentti, tulet,” ja niyt=
then fihla-formustanja lifafi han: "Ratjo! tamd fahle, jota fan=
nan, ja jofa minulle nyt Ylen vasfaalta tuntuu,.otin mapaal-
[a' tahoolla wastaan, en aawistanut filloin, ettd eldmdni onni
olifi olfut mimra ndin (dhelld; nyt olen mind wanban funnt-
oitetun Sanfavin oma, han on minua wipfi-tuolille jaattawa”,

"Hywisti Tefla,” fanoi Pentti folfosti, "mind [dbden
pois, waan en merelfe, mutta meveen. Dieren fylmdt aallot
faawat jadhoyttad minun polttawaa rintaani.”

“@&i, Pentti, dld pubhu noin, ole mied ja fdvii fuin, mies
(66 tee minua fyy-pddfii fuolemaafi.  Hae ouneji wievaisja
maisfa ja unhota minua.,,

RNuorten ndin pubuedfa oli heiddn huomaeamattania wan:
han-puolinen mied astunut fifdlle; hanen wavtalonja ofi jorea
jetd muotonfa jalo fa miehuullinen. Hin [dhent nyt Penttid

fanoen:
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"Nuorufainen, find jofa nptyddn olet meveltd tuflut niin
rvichuma:fyddmmifend, fuin ne fuobhmwat acallot, joita  puvieh-
timagja ofet offut, ota jind tdmd [oistawa morfiax, finua jin
vafadtaq, mutta minua ei; te elette eldmdnne ferdimesfd, mi-
nun fitd wastaan on matfani [Yhyt witmeifeen foto-paiffaan.
Tyhmi mind olintin, mind wanha, jofa (unlin climdni chtool=
{a joawant, mitd ei minulle juotu jen aamuna eifi fen pii-
wiind, thhma mind olin, jofa nitn (uulin; mutta woi finua,
nuorufainen, jo8 ei finun vaffautefi feétd niin fauan, fuin fi=
nusia fyddan pttit.  Miuista, cttds vafastat hantd eldmdii lop=
puint asti, jo tdstd ldhtein olfoon Tefla mimun fadwatti-tyt-
tiveni, han pevitdon omatjuuteni; Gelmi-nauhan pitdfson han
hd=pdimdnd faulasjaan muistofji jiitd wanfutiesta, jofa aino-
astaan tahtoi olla hHdnen onuenja perustajana.

Halustaja-Fasfi.

Graalld fabdella ndfpi pijindinen wene, jota fouji nuori
hartewa mies, ~ Soutajalla ol mydtd=tunli, ja pian ofi hin
joutunut mihin pyviic lahden toijelle  ramnalle, Hin astui
uyt maalle ja vienjt mden pddlle olewaan mottiin pdin. Gi-
pii- haita, waitfa (demmiltd tavfastelijit tdmin nuorufaifen
muotoa, filld {illoin hiomaijit, ettd noisja abwettuneisja fas-
woisfa on oifein rehelijyyden: ja tunnollijuuden fuwa. Wi
han alafuloife(ta hin uyt toft ndyttdd, fulfeisfaon mottin
wiewid polfua pitkin.

Ol laumantaizilta, fa wanha Lalastajo:Lasii istui mo-
fin coustalla olewalla [awitjalla, wertfoa  futoen. "Hidn on
ttfen=pdinen,” janoimat naapuvit, ja nitn fHld han olifin, filld
mitd muut mielhwdt tehdd, jitd et han mielinyt, hin wain ai-
na pitt omaa pdadtdnid. Yagji oli wavallinen mies ja halwet-
it faiftia, jotfa etwdt, niinfuin Hdn, foattancet foota tawavan
arffunia pohialle. '



23

"NRop, oletfo npt fielld, unckial huufi Lasji, fun ndti
poifanja tulewan polfua pitfin. “Ofet faifeti taad tuota tyt=
to=venttua oflut furtistomasie, waitfa jinulla tddlda Eyla ofifi
tyotd olfut, mutta muidta mitd mind ofen janonut: juofje fi-
nd, Petfa, mitds juoffet, {a ajattele mitd§ ajattelet, mutta
fittd ajtasdta ei mitddn walnistu.”

“Jiin te, ifd, ofette fanonut,” wastaji BPetfa jdwyifesti,
waan warfin wafawalla nutodolla, jota wanhus ei tofi Huo-
mannut, “ja fuitenfin’ tahdon mind wield fevvan teille pubua
Hannasta jefd pyydin, ettd thwenelld mielelld fanojani fuun-
telifitte.  jd fylla tietdd, ettd mind olen faifisia afioisia fo-
eitanut mieltdune noubdattaa ja jittd asti, fwin ditini fuoli,
teilfe apua’ tehuyt nitn paljon, fuin olen jaffanut. Myt olen
mind wuoden oflut Hannan fihloisja ja monta fertan teitd
rufoillut, ettd ede¢ fervan faifin feattaa Hannan tdnne, ndyt=
tddtfent, minfd-moifen minidn teilfe fauppaan, waan fe ette
ole janojani fovmwiinnetaan ottanut.  Te fanotte; hin on toy-
b, mutte mind fanon, ettd fHamesfd iticsidnjd on riffoutta
Iyllatfi. Teilld, ifd, on tawaraa ememmmin, fuin tavivitfette,
jo tddlfd mofisfd’ on i tilaa meille fmhﬁc Meitdpd fe jitte,
waitfa hian onfin fonha.”

@i, tiitotfia wain, en mind mitddn nurtfazhiirid tarwitfe —
Sind_ tahtoifit nayttid hantd! — mufamaafin ndytettiwid —
faiffi ne owat yhtildific.  Ei, yhden mind olen ndhnyt,
fen jind fplld tunmet, {ofa ‘minulfe Jopit minidfii — fe on je-
pin Yitja.  Hdnen ifillanfd” o talo fetd paljo ivtainta ta
mwaraa, ja tyttd itfe on mydstin felpo ihminen, mutta Han-
na on perin fophd, eifd han ditinid, “tuon nlpedn (esten, firols
tua mpostidn mitddn pert.”

"Tuosfa teette widrir, ifd, ettd piddtte niin paljor maail=
mallijesta tawarasta,” wastaft Peffa “waan olififo: mahdol-
(iSta, cttd tahdotte fostaa Hannalle ja minulle fen, ettd teis
ban muovena oflesfanne’ Hannan' difi haluffaammin ottt/ fy=
hin renfemichen fuin riffaon Qolostaja-Lasfin, joffi teitd futz



24

futaan? Se ofifi, ifd, teille hapedtii! PNiutta uyt tahdon myss:
fin mind janoa teille witmeifet janani. Sfdni ME tietdd,
ettd maailma on fawea, fefd ettd minulla on tilaa muuallatin,
fuin falostajan motisfa. Minulla on wantat fidet ja luottas
mus jumalaan. — Mutta — enpd nyt tahdo tansfanne fina-
ta tdnd tltana, {ild nytpd on [auwantai-ilta, fa huomenna
menemme phdesfd vippi-tivifoon. Antafaa minulle weriot, ettd
wtenen niitd (asfemaan; fauan en poisfa wiiwy."

Petfa wistafi werfot olallenfa ja [dffi vannalle. SHetfen
fuluttua fuufui aivojen hiljainen [(oisfe [aBdelfa.

Ralastaja-Lasii pisti tupaffaa pitpun-nyjddnid, fyiyttiji-
td fo mumifi itfeffenfd: “Hm -— thhjdd pubetta — turhia
hullutufiia — hm.” Mdin fanottuaan watpui han jywiin aja-
tuffiin, Viitipd hian mietisteli? — RKufatiefi ajatteli hin poi-
fanfa janoja: Waailma on {awea, ja muuallafin on tilaa fuin
falastajan mofisid. — Sentiefi ajatteli Lasji, ettd hinen yjin
jadtydanfd’ tuntuijt motti hanelle fowin tphjdalta. Miettiesjddn
pubalteli uffo fafeita jawu=pilwid, jotfa haihtuiwat ja fatojiwat
ilta=tunleen.

Dauna’ off faunis Myttd, fen Hld faifti mydnfimdt, ja han
oit mpostin iloinen jefd lemped. DHintd janottiin foyHati, mut-
ta Pefan mielestd oli hin vifas, eifd tuo offut ithmettdfddn,
filfd fanen ddnenfd oli heled] fuin Gopea, terwehtenji raitis
fetd taitonfa hywd, ja paras pubtain fulta [(oytyi Fatfettynd
hanen fpdammesidin — fenpd wuoffi ofi Hanna Befan fil=
migjd tallitmpi fuin hohtawin timantti.

Huvinfo faunistutti (oistollaan fofo feutua, fitn fivfon-fel-
lot pyhd-aamuna rupefimat fajahdutjellanfa ihmijid fofoon fut-
fumaan. Rivfon-mdelle feifattui finne tdnne exi jouffoihin wi-
fed, waan fun yhteen joitettitn, vienfiwdt Faifin fivffoon.

Saarnastuolin [dhelld istui Hanna ditinfd wievesjd, hin
fatjelt fivtfain filmin opettajaa, tavfasti fuunmellen Banen o-
petuffiean. — ZTaaempana fivfosja istui Kalastaja-Lasii fefd
Petfa. Kun pappi joarnadjaan pubui jiitd tawavesta, jota ei
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foi fyd cifd vuoste vaistan, tuntui Casjin miclestd, ifddn-fuin
olifi faiffi Hancen fatfoneet.

Jumalan-palweluffen padtettyinfd tuli pappi fuorin laat-
tialle ja ilmoitti fanfalle, cttd hanelle ofi [ihetetty PBiplia, jo-
fa ofi [abjoitettawa fewrafunnan taitawimmalle ja fiweimmdlle
neidolle, ja fun Kirffoherra nyt mainitfi Hannan nimen  fekd
wiitioi bintd tuota fallista lahjaa ottamaan, filloin fatfoi my 8-
tin Ralastaja-Lasii fuoviin piin. Ditdpd hiin fielld ndki? Nuo-
ven naifen, jonfa ihanille faswoille auvinfo juuvi (asti fultai-
fet fdteend, ja jofa feifoi fiind noyvdnd, fitolifena. Meitd nd-
fi hdn feurafunnan filmisfd? Kunnioitusta — ja fun hin fat:
foi Peffaan fetd ndti hanen jilmisjddn ilo-fyyneleitd, jilloin
hin ymmdrii poifanfa fanat, cttd Hannalla ofifi vitfautta fyl-
Latfi. "Jtie-pdinen” painoi pddnfi ndyvisti alas, ja hinen fys
diirmmienfd pehmeni fuin jid fewdifon auvingon [oisteesia.

Sirfor=menotl oliwat loppuneet, mutta Hvfon-médel(d tnnfe-
ufimat Hannan tuttawat iloiten hanen ympdrillenfd, waan Pe-
fa wabin etadmpdnd jeifoi ovoftaen, ettd hinfin wuorostanfa
pddfiji Hannan tyts. Silloin Kalastajo-Lasfi hiljaa 6i Hin-
ti olalle, fuisfaten: "IMitds tisid fatfelet, mene Fohta tytén
[uofje ja ilmoita hinelle, ettd minidd, jota poifani minullc on
tavjonnut, odotan mind tind iltana”. Ndin fanottuaan vienji
utfo pittilld asfeleilla fotia.

Minid tuli falodtajon mofkiin, cifi pitfid aifoja fulu-
nutfaan, ennenfuin han jo finne jdi emdnndfji; ja maaifma on
lawea ja tilaa on fyld muvallafin, mutta Pefan maailma on
falagtajan mitfi. Jloifena lagfee hin wertfojanfa lahteen, ja
hinen nuovi watmonfa iStun tyytywdifend weneesjd, laulaen:

Aivoillani [yttelen
LWeneheni wejillen,
Ritddn mielel ilofella
Waltfywilld (ainehilla,
Natellen: ei parempi
Saattaig olla onnent.
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Avmahani fenvasia
Rauhaifesja fodisfa
Werffoani futoelen,
Muistojani mietticlen,
NAattellen: ei parvempi
Saattaig olfa omneni.

Giti ole baittana
Weulle mailman tohina.
Olla faatan onnellidna,
Jitfaana, jo§ tyytywdisnd
laulan: cipd pavempi
Saattaié olfa onueni.

Ralastajo-Lasji moffinfa coustalla ujein i8tun pubaltaen
fowu=pilwid fa Hhartaasti fuunnellen, fun minidnfd (utee pipli=
asta, jonfa fai ficffoherralta, ja filloin ajattelee Bin, et-
td tulta, jofa [6ytyy fydammesia fatfetthnd, on tofi juuvem-
madta avwosta ja tuoftaa enemmdn forfoa fuin fe, jota tal-
lennetaant avfun pohjalla.

@nnen Fukhafet,

Satu.

Gradasid fauniisja laofjosja  ajui muuan maan=wiljelid
waimonfa ja lastenfa fandja. Hinen maa-tilanfa et ollnt fuu-
ri, mutta abfevalla tydn-teolla fai hin fiitd tofi tavpeefji ela-
tusta wahdifelle perheellenfd. Tasfd afui hian tytywdifend, ja
hanen ajuntonfa ympdvilfd taswoi vunfaasti omnen fuffafio.

Onnen fulfafet oliwatfin evinomaifia fuftia. Lapfet ciwit
tietdneet, fufa niitd oli iStuttanut, ja fun Bhe tdtd ifdltan{d
Eyfyimdt, niin han wastafi:

"Me olemme ne jaaneet lahjafji ylhaaltd, ijontaitfifen on-
nent herrafta”.

Grddnd iltana istuiwat nuovimmat lapjet [eifitellen pi=
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falla; he fuunteliwat foivan haufuntaa, jofa jilloin talldin met-
fasid wuovten wiliétd fajahteli, §illd favtanon Hevva ofi met=
fastimasia, mutta dtfia {uoffi nuovt hivivi metjistd oifoijeen
{adten [wo, fe fatjeli heitd vufoilewin jilmin, ifddn=fuin ofifi
heiltd apua pyytinyt, filld fitd wainottiin — wiattomuus tur-
wafji toiattomiin.

Qapfet hywdiliwdt hivoed, mutta famasja he peljistyi-
wit, filld metfastd tuli vatjastaja ajoen aifa wauhtia; timd
ofi itfe favtanon berva, fa hanen aluettanja oft tuo [aaffosja
ofewa wihdinen maa-tilafin. Hian oli uljaasti waatetettu,
mutta fdnen filman{d fatfanto oli {yntfd, Dhanen ot{asfanja
jywid ryppyjd, ifdwyys ja  onmettomuus oft  ne jiihen [ii=
fo aifaifin faiwanut.

Ravtanon hevva undfi uyt uhrinfa ja aifoi juuri ampua,
mutta famasdja fattuiwat hinen filmdnjd ndfemddn onnen futfajia,
jotfa yotawdllijesti hanclle noiffafimat. Hin l(asti heti poid
pysjynfd, ja filmanfd (oistiwat lempedsti, fun hin astui alad
fewofen feljistd ja fiivuhti talon tupaan pdin. Daamichen
waimo tuli portailla hantd wastaan, ja lapfet meniwdt faifin
ditinfd pmpdrille, josfa he fitte untelinasti faffelivat wicvadta.

"Noh! jopa tofi witmeinfin  (Byddn nuot futfafet”, janoi
fartanon fhevra, "niitd olen fafenut ympivi maailmaa jo olen
antanut ifot vaha=fummat jaabdafjeni edes yhden atmoan mnditd
futfajia, mutta faitti hafemutfeni on olfut turhaa, jo nyt (oy-
din mind ne tddld foyhimmald alustalaifellant jo noin vun-
faasti; mind tahpon ne fullalla maffaa jo iStuttaa ne puutars
haani fartanoni ympdville”.

"vmollinen hevva”, janoi maan-wiljelidn waimo, "ei mi-
fidn fulta ole niin fuuvesta aviwosta meille fuin ndmdt fuf-
fafet, fa ne (afastuifiwat teidin puutarhasfonne, jilld nuot me-
nestywit ainoastaan filloin, fuin tjanfaitfifen onwen hevva ne
meille [ahjoittaa”.

Silloin wihastui favtawon hevva; han tempafi juurinenja
muutamia futfajin maasta, jo (iffi wihoisfaan pois.
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Sotta tultuanja istutti han futfafet Hopea-astioihin, fas-
teli ja Doiti niitd, mutta ne furfastuiwat wain ja pian war-
fin [afo8tuiwat fomisja Hopea-astioisfaan.

illoin fartanon herva fivoten nouji istualta, fistt pal:
welianjo jatuloita Hewofen ja rvatjosti fitte ifdan-fuin tuu-
liaig=pdd maamiehen [aafjoon.

Auvinfo oli juuri ladfenut, fun hian enndtti taloon; pie-
net [apjet oliwat jo menneet Tewolle, jo wanhin thtiv iStui
tuwan  perdijesjd famarigja wanhempainfa Jeurasfa. Kum
maamieé nifi hevvanja tulewan, fiivuhti hin jo portaille was-
taan oftamaan, mutta feifahtui tdsjd warfin peljastytjis-
jdin, filld hinen Herranfa jilmdt pysriwdt wihasdta.

“9Orial huuji favtanon Perva, “finun matalan afuntofi
pmpdrilld faswaa fuffafia, jotfa heti [afadtuwat minun fo-
mioisja Huoneisfani; fen wuoffi olen nyt padttinyt, ettd fi-
nun pitdd ennen auringon noujua perfheinefi muuttaman pois
tastd talosta, jilld mind tahbon itfe ofua nditten futfasten
festelld, joita ei faifella fullallanifaan faa menestymdin favta-
nodjani.

Suotta rufoili maamies fa hinen waimonja, jofa myos-
fin oli tullut ulos, fartanon Herraa pddtotfestidn luopumaan,
hin ofi taipumatoin.

Gilfoin tuli maamiehen nuori thtiv tuwan owesta ulos
hin lanfefi polwillenja favtanon Hhevrvan jalfain eteen ja Huu=
dahti: “Herva, hevva! dlfddtte ajafo meitd pois Fodostamume,
fillé filfoin jaatte tjanfaiffijesti faiwata niitd fulfafia, joita
nyt omaffenne tahtoifitte. Ratjofaatte wain ympdrillenne, ne
[afastuwat jo! Mintta jo§ ofoitatte laupintta ja avmollijuut-
ta faifille, filloin on teilld nditten fuffasten ftemen omasja -
dimmes{danne”.

Qun favtanon Hevva nidfi timin ihanan neitofen Fyhne-
Tetfet filmit, Hevdfi Hanen Hefumallinen, fyntinen, fowa jpddm-
menfi ja hinen filmigjddn fimalteli faffi tivfasta Helmed —
fatumuffen fyyueleet, filld hin fjuri nyt entistd elimddnid, tur-
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huudesia wictetthfd pdiwidinfd. Han Huofajt fywddn, noufi
hewofenfa felfddn ja vienfi tafaifin favtanoonfa.

Muntamia wiiffoja ofi fulunut, ja favtanon Hherva et
maamiehen nuoven thttdven morvfiamenanfa fomeaan favta:
noonfa.  Pdiwdt, wiifot, fuufaubdet fuluiwat, jopa wuofifin
joutui foppuun, fa fartanon Hevva tunjt itfenjd ylen onnellijetfi,
filld maamiehen thtdr oli hywd ja lemped waimo, ja rauha
ofi hantd feuvammt favtanon uljaifin Huoneijin.

Sarvtanosja ofi ijo ilo, {ilfd herron waimo oli miehellen=
ji labjoittanut pojan, josta herra ofi janomattoman onnelli-
nen; hin ment puntarhaanfa joabdaffenja oifein Hartassti Ju-
malaa fiittdd onnestanfa, ja fatjo! jielld fufoisti npt fofo far-
tanon ympavilld onnen fuffajta. Itdhdesjinid nditd vatfahia
futfia, itfi favtanon fevva ilosta ja lasfi itfenjd polwilleen
fiittden ijonfaiffifen onnen bervaa tdstd hanen [labjastanja,
ja fiitd asti faswoitwat nidmit havwinaifet fuffafet aina far=
tanon puutarhasia.












